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LE FILS DU FAUCONNIER.

I1 n’est pas nécessairo que tn compren.
nes, reprit-il; mets le papier dacs ta po-
che et saute & choval...Bien !...Parbleu,
mon gargon, tu te tiouns gailiavdement !...
i tu V'y prends de cotte fagon, tu ne ser-
viras pas de fascine 4 quelque fossé...Ce-

pendant, ait (oujours les yenx sur los;
orcilles do laniwmal...il . est .faniasque ;|

mais quand il ost en humeur de faire un
ceart, il a U'honunéteté d'en prévenir son
cavaliecr par un certain mouvement d’o-
reille, dont les reins de beaucoup de gens
ont gardé le souvenir...Ah! tu ris! tu
verras mon garcon-!

Comme Jacques lichait la bride nu che
val, I'étrangor lo retint.

—TUn mot encore. Connais tu dans les
environs uno maison de braves gons ou je
puisse attendre ton retour sans craindre
les indiscrets 7

—J’en connais dix, mais il y en a uno
surtout qui fora votro aflairo. Sortez dn
bois, suivez lo sontier ou je vous ai ren-
contre, prenez Ia grande route et arrétes-
pous devant la premiéro maison que vous
trouverez sur votre droite. Vous Ia recon.
naitrez facilement. Tout est ouvert, portes
¢t fonétres. Vous sorez choz mon pére,
Guillaume Grinedal, comme chez vous.

—Diable I mais J'y serai weés.bien, dit
Pétranger avoc un sourire. Va muinte.
nant, . :

Il rotiva sa main qui serrait la gour.
metto, et lo choval partit. Un quart
d'houro Apres, I'élrangor entrait dans lo
Jardin do Guillaume Grinodal, - A Ia vuo
d’un étranger, lo fauconnior quittn un
long pistolet qu'il fourbissait ot so lova.

—(guo domandoz-vous 1 tui dit-il.

—L'hospitalité, - '

~—EBntroz. Co quo j'ai ost A vous. Si vous
aver faim, vous mangerez; si vous avez
s0if; vous ‘ﬁoirez‘; et pour si panuvre que jo
808, 'ai tonjours un lit pour -le voyagour
que . : st

mi .

ieu‘condunit -

g

i En parlant ainsi, le pére avait décou-
vort son front; ses traits honnétes, ridés
‘par le teavail, gardaient uno cxpression
.de dignité qui le faisait paraitre an-dessus
‘de sa condition, ‘
{  —Jo vous remercie, dit I'étranger; ma
[ vigite sera courte. Quand votre fils sora
jrevenu, jo partirai.
! Guillaumo l'intexrogen du regavd.
* =Ohl! reprit son hote, il no court au-
icun danger. Avant que la lune sc soit
tlevée, il sera de retonur. Je suis un mar-
‘chand d'Arras qui vas, pour les affaives
'de mon commerce, & Lille; le pays est
j mauvais, el j'ai pensé que votro fils pour-
-ait, plus siirement que moi, se charger
d'une valise laissée aux mains de mon
valet & Witlernesse. On ne saurait irop
{ prendre do précautions dans les temps on

soyez Espagnol ou Frangais, vous n'en étes
pas moins un voyagenr remis i ma garde,
Ce toit vons protége. Si vous étesde ceux
qui ont tiré I'épée contro lenrroi et leur
payt, c'est & Dieu de vous juger. Je fais
mon devoir; puissiez.vous dive, Je fais lo
mien.

Le fanx marchand baissa les yeux sous
le regard sorcin de l'artisan, et la rou-
geur passa sur son front comme uno
éclair, Mais reprenant aussitot sa sercatte,
il salua de Ia main le vieux faunconnier.

—Soit, mon brave, jeo ne chargorai pas
volre mémoire d’un gouvenir; mais, par !e
le nom de mon pére, jo n’oublirai ni le vo-
tre ni ce que vous faites. y

Deux heaves s¢ passérent, et 1 o{(m.ngev
partagea le diner du fauconnier, it l'uise,
comme sous la tente d'ar soldat, on dans

nous vivons. -

Tandis que Véwranger parlait, Dierre,
Clandine ¢t qnelques enfants, d’abord
¢para dans le jardin, s'étaient doucement
rangés autour do lui, avee cette avido et
farouche curiosité qui'cherche mille dé-
j tours pour se satisfiirve et s'élonne de tout
‘ee quielle voit. (Gillaume les éearta du
gosto ot pria P'étranger delo suivre, & quoi
colui-ci s¢ soumit sans délibérez.

—Vous uves raison, reprit Ie fauconnicr
rquaud ils furent pacvenus dans la salie
‘basse de ln maisdnnctte, nous vivons dans
fun temps ot il faut s'entourer de précan-
tioug.  Mais daus la maison d'un honnéte
homme il n’en est pas besoin ; ainsi, mon
gontilhomme, ne vous génez point pour
déguiser volre langage ¢t vos maniéres.

A ces mots |'étrangor tressaillit.

—Jo no demande pas votre qualité et
voiro nom, reprit lo fauconnior. IShéte
ost sacré; son secret esk commeo sa per-
sonne, mais il ne faut poiat parvior dovant
les onfants; les enfants ont le sens droit,
ils compronnent ot dévinent; sité qu'on
ouvre a boucho ils écontent. So taire ost
donc prudont. Moi j'ai des cheveux gris,
Jjo n’ai rien vu, rion enteudu, rion compris.

—YVYous &tes un bravo homme !s'écrin

1'hotel d'un grand scignear. (’ujs doux
antres ac passerent encore ; i Ia fin dc.l:t
quatriéme Pinquiétado rapprocha la poin-
te de ses sourcils, [L marcha vers la fené-
tre et Pouvrit, prétant Poroille 18 nuib
étnit venue, ct Ia route était sans bruw.'
Bientot il sorti de la maisonnctto et s'a-
vanga vers la porte du jardin. Lo pero
Guiilaume le suivit. Ainsi quo Fobscurite,
lo silence était profond., )
Votro fils cst brave ? dit I'étranger dit
brusquement au fauconnier. )
——Honnéte et brave commo P'acier.
—1i défendrait done un Jdépdt conticr
tidélite ? )
—(o n'est qu'un enfant, mais il s ferait
{ner commo un homme. ¢ .
—Alors j'ai peur pour votre fils, maitre
Gaillaume. = .
Le peére ne répondit pas, "?“if aux
rayons do la lune, V'étranger s¢ vit s'eten-
dre Ia pilear sur son front. Tous deux
gardéront lo silenco, les yeux attachés
sur la ligne blanche du chemin qui 83 no-
yait dans un horizon vague ot sans bornes
Lies mystéres do la nuit emplissaiont I'es.
paso do braits confus, rapides, incertains!
Guillaume Grinedal s'appuyait suv les
biitons d'une haio a claivevoic; on onfen-
dnit craquer lo bois sons Voffort de sos

impétuousomont I'étrangor. Mordiou! jo
n'ai que fairo do dissimuler ‘avec vous.
Vous no vous &tes pas trompé, maitro
Guillaumo, jo suis...-

“—Plus pout-6tre que jo supposo, so hita
d'ajouter le fanconnier, et 8'ost. -pourquoi

mains. Le gontilhomme froissait les vo-

vers de son habit, - o :
~-Rion, rion encore | murmura-t-il. Oh L’

jo donnerais mille Jouis pour entendre le

jo:prends la libertd do- vous interrompreo.
afin"do no pas savoir d’avatage. Que: vous

alop d’un. chevall R
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.



